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Club Opening Times
During the world cup period the club will be

open Wednesday to Sunday from lunch time till
midnight. Should there be any Swiss soccer
matches played on other days (Monday or
Tuesday); the club will open for that day.

Please contact the caterer Martin
Dannecker on 079 710 5179 for bookings and
details regarding the menu.

The Committee having their first
meeting in the new Club House in

Green Point. The old chairs certainly
brought back many good memories.



FORTHCOMING EVENTS

SWISS TABLE
PAUL BETSCHART: 083 289 8765
Jeden ersten Sonntag in Monat. 13.00 Uhr. Gemütliches
Treffen zum Mittagessen im Restaurant Lord Neetlingshof in
Stellenbosch.
Reservationen bis jeweils Samstag an Restaurant Lord
Neetlingshof: Tel. 021 883 8966 (bitte "Swisstable"
erwähnen).

SWISS CHOIR

We enjoyed a super weekend together at the Baths in
Citrusdal, from the 30.April to the 2nd of May. Unfortunately not
everybody could join us and we missed especially Gret and
Gerda.

A big thank You to the tireless helpers, Heidi, Stefan,
Moira, Heinz and the Twins.

Our "Huusmusig" provided the entertainment as
usual. Danie at clarinet, Ruedi Cornet, Adolphe,Roberto and
Gunther "Handorgele" and the rhythm section Franz Bass,
Peter Loeffel and Ernst Banjo.

Without all of them I could not have achieved the
success the weekend turned out to be.

The choir treasurer footed the major part of the bill
from our diminishing funds.

The Choir is now officially dormant until some
newcomers are able to revive it once more.

In the meantime we are keeping things going with our
"Huusmusig" which entertains you once a month at the Club
and tries to keep all the "Kamerade" and their partners in
contact with each other.

We are now looking forward to play for you at our new
Club on Thursday the 17th of June.
See you there,
Ernst Tobler

German Overseas T ravel

Tel: 021 418 7232
14. Stock, LG Zentrum

www.germanoverseas.co.za
mv@germanoverseas.co.za

Wir buchen für Sie Ihre Reisen und alles
was dazu gehört , ob pr ivat oder
geschäft l ich. Sie best immen - wir
organisieren. Wir werden Ihre Wunsche,
und seien sie noch so speziell und
ausgefallen, zu Ihre vollsten Zufriedenheit
erfüllen.

We speak English and Afrikaans, wir
s p r ec h en Deu t s c h , m i r r ed e au
Schwyzerdütsch, on parle français.  Rufen
Sie uns an!
Daniel, Michaela, Zita

11 June - Opening of new Swiss Club House
1 August - National Day



www.swissclub.co.za

Swiss Mobile Consulate at the Soccer
World Cup

The Swiss Embassy in Pretoria together with the Consulate
General in Cape Town will set up an innovative facility during the
Soccer World Cup in South Africa: The Swiss Mobile Consulate
(SMC).

The SMC will be run by three consular agents and will travel to
cities where the Swiss team will be playing. The following services
will be offered: assistance to Swiss nationals in difficulty, issuing of
laissez-passer to travel back to Switzerland in case of loss or theft
of passport, assistance in connection with consular protection in
case of accident, illness, crime, unrest etc.

Dates and places of operation:

Durban 14.06.  17.06.2010 (Match Switzerland-Spain,
Wednesday 16 June, 16h00)

Port Elizabeth19.06.  22.06.2010 (Match Switzerland-Chile,
Monday 21 June, 16h00)

Bloemfontein 24.06.  26.06.2010 (Match Switzerland-Honduras,
Friday, 25June, 20h30

Other locations will follow if the Swiss team qualifies further. Keep
your fingers crossed!

The following number will connect you with the SMC: 082 782 7111.

Please consult for up-dates.

)

http://www.eda.admin.ch/capetown

Statistic of Swiss nationals in Cape Provinces

Total Swiss nationals registered 3'714

person with Swiss nationality only 1'327
dual nationals 2'387

0-17 624
18-35 642
36-64 1637
65 and older 811

Western Cape 3'322
Eastern Cape 372
Northern Cape 20

Cape Town and surroundings in total 2'968
Number of Children under the age of 18 527

Age groups

Distribution according to Province

Cape Town

Marianne Jenni - Consul

JONKERSHOEK
Jonkershoek Duty List

Jun-10

Jul-10

Aug-10

Date Name Tel. No. Cell No.

5 Marius Eppenberger 021-975 7721 073 333 7313
12 Andre Meiring 021-975 2613 083 321 0018
19 Tonja Ellman 021-930 6852 082 978 3576
26 Daniel Buser 021-557 8955 076 374 0144

4 René Bützer 021-557 6628 082 224 4191
11 Freddy Marki 021-423 4884 084 623 4884
18 Ruedi Frey 021-424-7905 079 733 4679
25 Marc Lüdi 021-559 1421 083 709 0390

1 Wolfgang Straub 021-556 0010 084 824 5357
8 Hans Herren 021-558 9041 072 281 7483
15 Stefan Pflocksch 021-715 2703 082 920 9351
22 Delphine Olivier 021-788 7794 083 949 8263
29 Stefan Rüsi 021-531 7571 083 703 8066

We would like to thank Roger Huber and all who helped build
and repair our braai places. 3 have been built, 3 repaired and 2
more on the agenda for building but in order to do this we will
need about 200 bricks, if there are any new or 2nd hand that
you are not using and would like to donate, please drop it off in
Jonkershoek$. they can be placed next to toolshed or ask
person on duty to take it through.
Your help in this matter is greatly appreciated$.
Norman has reported the first floods$.. The river once again
has washed over the banks$..
Regards$.until next time
René Bützer

An 80-year-old man goes for a physical.. All of his tests
come back with normal results. The doctor says, 'George,
everything looks great. How are you doing mentally and
emotionally? Are you at peace with God?'

George replies, 'God and I are tight.. He knows I have
poor eyesight, so he's fixed it so when I get up in the middle of the
night to go to the bathroom, poof! The light goes on. When I'm
done, poof! the light goes off.'

'Wow, that's incredible,' the doctor says. A little later in the
day, the doctor calls George's wife Ethel,' George is doing fine! But
I had to call you because I'm in awe of his relationship with God . Is
it true that he gets up during the night and poof! the light goes on in
the bathroom, and when he's done, poof! the light goes off?'
' Oh my God!' Ethel exclaims. 'He's pissing in the fridge
again

CYCLE CLUB
Cycle Club Report May 2010

Regards Hans Herren

As it has been for most of the previous years, the Cycling Club
seems to go into hibernation after the Argus Tour. Although
now is the nicest time of the year to cycle: the Southeaster is
gone and the autumn vineyards look awesome.
All it needs is some warmer clothes and the will to get the arse
out of bed on a Sunday morning, which is obviously the hardest
part of the whole exercise. After this first step there is pure
enjoyment. During the ride one can have a coffee stop and
have a nice chat about the ongoings in the Giro or the
upcoming Tour the France or even about the Soccer World
Cup. So let#s go cycling and enjoy the ride.

MEMBERSHIP
To keep our database up to date and also to inform our
members via NEWSFLASH, please inform me, if there is
any change of telephone number, address or email. It will be
a great help to communicate effectively.
Thank you,
Nik
Tel. 021 557 30 34 eppenberger@telkomsa.net

HELEN EUGSTER, a well loved and respected member of
the Swiss Club passed away peacefully on 27 May after a
prolonged illness.  Helen died in her sleep in her Mouille
Point apartment at the age of 86.  She will be fondly
remembered by the Swiss community.



ACCOMMODATION

5 - Room accommodation ! 5 - minute walk to the V&A W aterfront
Deli and Restaurants - around the corner ! Centrally located - public trasport route

African Market - accross the road ! Gym and other outdoor activities

12 Braemar R oad, Green P oint, Cape T own
Tel/Fax: + 27 21 439 6481 ! Cell: 083 409 3310

ROBERT'S SWISS HAIR - TEL: 021 423 1731ROBERT'S SWISS HAIR - TEL: 021 423 1731

Palazzo RobertoPalazzo Roberto

GREEN POINT

WESTERN BOULEVARD

VICTORIA
BASIN

BEACH ROAD

BRAEMER

MAIN ROAD
12

RIFLE CLUB

PRO ON
property consultants

Paul Betschart C.E.A.

Tel:   021-880    1855
Cell:  083  289   8765
info@proconsa.co.za
www.proconsa.co.za

Häuser... Farmen...
Grundstücke...
Immobilien-Makler...
1hr guter Partner!

The SRCAGM was held on Wednesday 17 March.
After 15 years Heinz Mettler decided to step down as

president of the SRC, as he intends to spend a lot of time in
Switzerland and also to visit his sons, daughters and
grandchildren which are spread far and wide. In gratitude for his
excellent contribution to running the club and all the hard work
put in by him over the decade and a half, he was unanimously
elected as honorary member of the club.

Dierk Lüthi was elected as president in his place, and
Lisa Ryser took over from Dierk as secretary.

On Friday 23rd April the annual prize-giving was well
attended by 35 club members and their spouses/partners.
Traditionally we used the facilities of the Swiss Social & Sports
Club, but under present circumstances that was not possible.
We enjoyed an excellent meal at the Cucina Paparazzi in St.
Georges Mall and the club thanks Udo for the venue specially
opened for the evening.

In the Club Championship for 2009, Eric Fraser won
most of the trophies, replacing Eric Sewell as club champion.
Paul Schweizer took 2nd place while our veteran Alfred De Piaz
also did extremely well, sharing third place with last year#s
champion Eric Sewell.

On Saturday 15 May the traditional SRC/Navy shootout
takes place, this time organised by the Navy.

On Saturday June 12 we will hold a .22 rim-fire rifle and
pistol shoot, as well as other calibre handguns. This will be
specially tailored for people who have not had the opportunity to
use their rim-fire firearms and handguns, and also to encourage
youngsters to be introduced to sport-shooting.

Thirteen of our local members will again take part at the
5-yearly Swiss Federal Shooting Festival in Aarau, Switzerland,
which takes place during 4 weeks in June and July. They will be
joined by some of our members resident in Switzerland and will
take part in the competition for !Swiss abroad" as well as in other
300m rifle events.

About 50 Swiss Rifle Clubs exist throughout the world,
most of them in the USA and Canada, but also in Australia, New
Zealand, Singapore and several European countries such as
Holland, Belgium, France, Germany, and Italy. The last shoot in
2005 held in Frauenfeld was attended by over 50,000 (fifty-
thousand) shooters
.That#s all for now

President / Präsident
Dierk Lüthi

Moses Mabida Stadium

The Stadium has been built by the same Architects
team, that built our Cape Town stadium.
It has a Swiss Garaventa Venicular that goes to the top,
where you have a 360 degree view over Durban.
You can even do a bungee / sling jump into the stadium
Seating capacity 70,000

The Swiss team will be playing there.



Did you know?

Daetwyler
Sponsored by:

S F CW I S S I N A N C I A L O N S U L T I N G

! SHORT TERM INSURANCE
Special group scheme with escellent benefits & rates for residents of golf
estates.

! MEDICAL AID
Quality range of local as well as international health insurance plans.

! SWISS BANKING
Your assets are managed according to the three golden rules: security

quality and diversification.  Our " SwissChoices" optimises your world-wide tax
liability.

! IMMIGRATION
Publishers of the constantly updated book "Immigration South Africa"

! LIFE INSURANCE
Independent advisors for all major life insurers in South Africa

! TAX PLANNING
Personalised investments strategies incorporating tax-efficient structures.

! INTERACTIVE WEBSITE
Access to all important information, including downloads of relevant forms.

! QUARTERLY NEWSLETTER
Giving you updates on tax, immigration, insurance and investment matters.

! ALTERNATIVVE BROKERAGE FOR FOREIGN CLIENTS
We se rv ic e t he l o c a l a s we l l a s in te rna t io na l m a rk e ts and sp e a k se v e ra l la ng ua g e s a t o u r o ff ic e .

AUTHORISED FINANCIAL SERVICES PROVIDER - FSB LICENCE NO 2569

UNIT C7, CENTURY SQUARE, CENTURY CITY! P.O. BOX 270, CENTURY CITY, 7446
TEL 0861 SWISSFIN OR ++27 21 551 3331! FAX ++27 21 551 8061

www.swissfin.co.za ! info@swissfin.co.za

Taking care of all your financial needsS

Beer brands, types, styles and brewing

Beer factoids

Worldwide, 20,000 brands of beer are brewed in 180
styles, from ales, lagers, pilsner and stouts to bitters, cream ales
and iced beers.

Beer has been a popular beverage for a long time.
Babylonian clay tablets show detailed recipes of beer making in
4300 BC. Beer was also brewed by the ancient Chinese,
Assyrians and Incas.

An Egyptian text of 1600 BC gives 100 medical
prescriptions using beer. A few years ago, the New Castle
Brewery in England brewed 1,000 bottles Tutankhamun Ale from
a 3,200-year old recipe found in the sun temple of Queen
Nefertiti.

Commercial beer making was established in 1200AD in
present-day Germany. In 1506, the German Purity Law is issued,
specifying that beer ingredients must only be water, barley, wheat
and hops. Bottling of beer started in 1605.

The best taste usually is acquired at an alcohol contents
of 4.7% ethanol per volume. Less than that results in a beer with a
bland taste. More than that and the higher alcohols (butanol,
pentanol etc) become overpowering and spoils the taste.

The strongest beer type by alcohol content is
doppelbock, which is usually 8%-10% ethanol by its volume
content. The strongest beer brand in production is German
!Eisbock", with some 14% ethanol by volume.

Ice beer is produced by freezing the brew and filtering
the ice crystals, increasing the alcohol content. This process was
already known in the Middle Ages to !cold-distil" brandy from
wine, and the ancient Chinese produced rice hooch that way. The
Canadians adopted the cold-distillation method for ice beer.

The oldest brewery in Munich, the Augustiner brewery, was
founded in 1294, when, on the order of the bishop of Freising, an
Augustinian monastery was established at the Haberfeld, just
outside the gates of the city. Munich was famous for its breweries
operated by monks.
A true pilsner comes from the Pilsner, Czech Republic. The
original pilsner was Pilsner Urquell (Plzensky Prazrod), meaning
!The Original Spring of Pilsen." It still is one of the most popular
pilsner in the world.
The first beer brewery in the US opened in Manhattan in 1623.
But the oldest continuing brewery, running since 1829 is
Yuengling in Schuylkill County in Pennsylvania.
The first Octoberfest was held in 1810 in Munich, Germany. It
started as a wedding celebration.
Löwenbrau of Munich was founded 1373.
The Czech Republic has the highest per capita beer
consumption in the world, at 155 litres (40 gal).
Sake, the Japanese rice brew, is closer to beer than wine by its
production method.
The English word !brewer" refers to a male beer-maker;
!brewster" to a female.

Best taste

DR SERGE ANGELIL
FMH OPHTH (SWITZERLAND)

F.C.S ( SOUTH AFRICA) OPHTH

EYE SPECIALIST/OPHTHALMIC SURGEON

308 Sea Pont Medical Centre
11 Kloof Rd, Sea Point

(021) 434 5773

Comprehensive Eye Examinations
Cataract Surgery

Glaucoma Treatment

English, German and French spoken

Banking Fraud:
Warning to Swiss Bank Account Holders

Swiss citizens living in SouthAfrica have lately become victims
of banking frauds. The perpetrators get access to details from
Swiss or Liechtenstein banking accounts (names, addresses,
signatures, credit balance, etc.) and use this information to
forge orders to transfer money to bank accounts in Asia. To
prevent such cases, the Consulate General of Switzerland
recommends Swiss or Liechtenstein bank account holders to
be vigilant with their banking identity details and to request
their bank not to send correspondence via postal service and
not to process any written money transfer order without prior
consultation of the bank account owner via the telephone
number in possession of the bank (not the one on the
instructions).
The Consulate General of Switzerland in Cape Town

The Pope and Malema are on the same stage. The Pope
leans towards Malema and says," Do you know that with one
little wave of my hand I can make every person in this crowd
go wild with joy ? They'll forever speak of this day and rejoice!"
Julius replied;"I seriously doubt that. With one little wave of
your hand ? Show me ."
So the Pope gave him a moerse klap. (By Barno)



fabric : i nteriors : d ecor
Curtain omeH
shop 1 0 : t he gallery : k oeberg : m ilnerton

tel : 0 21 5 52 2 007 : f ax : 0 21 5 51 5 669
www.curtainandhome.co.za
info@curtainandhome.co.za

Tolle Ideen f r Zuhause!!

Wir h aben e ine Auswahl von Gardinenstoffen,
M belstoffen u nd Gardinenzubeh r, sowie
Fert iggardinen, Deko- kissen, Springbokfellkissen

Zus tzlich D ienste:
Neupolsterung
Persoenliche Dekoberatung b ei Ihnen z u Hause
oder b ei u ns im Gesch ft
Grosse Auswahl von Stoffmustern z ur Verf gung
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Get swi t ched on
about moving

E        L        E        C        T        R        I        C        A        L

SCHMIDHAUSER

FOR ALL YOUR  ELECTRICAL  REQUIREMENTS

Including Beetle & Electrical Clearance Certif icates

No  immedia te  payment .
We  invo ice  t rans ferr ing  a t to rneys  d i rec t ly.

D iscount  fo r  Pens ioners .

CAPE TOWN

DURBAN

TEL: +27 21 461 1740  FAX: +27 21 461 9968

TEL: +27  31  705  1191  FAX: +27  31  705  3878

MESSAGE FROM THE CATERER

I grew up in the southern part of Germany where my
parents got their own restaurant. I`m a chef for more than 13
years. I worked mainly in Germany (Black Forest, Heilbronn,
Munich) and for one season in Zermatt.

I moved to Cape Town in April 2007. For the first 3
months in Town, I ran the kitchen of the old Swiss Club.

For the last 2.5 years
I was employed as head chef
at the Hout Bay Manor Hotel
and Pure Restaurant in Hout
Bay. The French and Italian
cuisine is my favorite and of
course the food which I grew
up with, traditional svabian,
Swiss andAustrian dishes

My hobbies are
surfing, snowboarding (in the
Swiss and Austrian Alps),
jogging and watch soccer
and rugby matches.

Best Regards
Martin



M I M OSA
LODGE

Fine Hospitality and Superb Cuisine
Mimosa Lodge****, Church Street, P.O. Box 323, Montague

6720
Tel. ++27-23-614 23 51, Fax. ++27-23-614 24 18,
e-Mail: mimosa@lando.co.za, www.mimosa.co.za

Just two hours from Cape Town, Mimosa Lodge is the
perfect stop on the scenic route between Cape Town,

Oudtshoorn and the Garden Route.

The Lodge is a delightful retreat with an enviable
reputation for personal attention, hospitality amd care.
Relax from your day 's activities in the oasis-like garden;
enjoying a refreshing swim or a game of croquet; or in

one of the stylish Art Deco lounges.  Mimosa is renowned
for its superb cuisine with the emphasis on local, fresh

seasonal produce and home-baked treats.  Find a peaceful
rest in your en-suite bedroom  - each quaint, different
and tastefully decorated.  German and Swiss German

spoken.

Easter bunny visit to Jonkershoek

Meeting the Easter bunny in Jonkershoek is the one event
(after Christmas and a birthday) that no child wants to (or
should) miss. It is a fun filled day for all (adults included), 70
kids, perfect weather and venue (Jonkershoek), year after
year it continues to be a HUGE success.

For those of us who have deprived ourselves and our kids,
this is what you've missed
- an opportunity to find and meet the Easter bunny
- easter egg (actually more than that - a !goodie" bag) hunt
- coloring eggs with beautiful patterns
- games
- family (&friends) time spent braaing or picknicking

All this would not have been possible without the help of
many, but special thanks to our new helpers, Melanie
Hauser (Easter bunny) and Padi & Roger for assisting the
little ones with the coloring of the eggs and answering the
many questions!

As they say, !a picture says a million words" (see the photos)

So, for those who missed it this year,,, oopsie,,, see you
there next year!

Golden Oldies
The people below had a good time at Jonkershoek over Easter.

They did give me their age added together, which I have lost
unfortunately.  I will put that in the next newsletter.



CONTACT DETAILS
POSTAL ADDRESS

Swiss Social & Sports Club,
P.O. Box 2279,

Cape Town, 8000

BANKING DETAILS

Standard Bank Sea point
Branch Code 024109

Account Number 071043144

PRESIDENT - -
Tel : 021 423 9146 ! Fax: 021 423 8416 ! Cell: 082 888 0970

VICE PRESIDENT - -
Tel: 021 531 7571 ! Cell: 083 703 8066

ADVERTISING - -
Tel: 021 511 9661 ! Fax: 021 511 3840 ! Cell: 082 478 8343

CYCLE CLUB - -
Te 021 551 6786 ! 021 558 9041

EDITOR - -
Tel: 021 551 4693

FRAUENTREFFEN - -
Tel: 021 976 5300 ! Cell: 082 775 5849

JONKERSHOEK - -
Tel: 021 557 6628 ! Cell: 082 224 4191

MEMBERSHIP - -
Tel/Fax: 021 557 3034 ! Cell: 084 557 3034

RIFLE CLUB - -
Tel: 021 715 6104 083 441 4626

SECRETARY - -
Tel: 021 658 7276 ! Cell: 072 218 5759

SWISS CHOIR - -
Tel: 021 531 5779 ! 084 583 6994

TENNIS CLUB -
Tel: 082 556 1615

TREASURER - -
Tel/Fax: 021 461 2087

WEBSITE -
Tel: 021 683 0007 ! Cell" 072 609 2180

michaelhauser@seeff.com

rusi@barno.com

hans@new.co.za
l:

bvanas@pensigns.co.za

dennler@telkomsa.net

renebutzer@absamail.co.za

eppenberger@telkomsa.net

dierk@telkomsa.net

etdesign@iburst.co.za

annetteweber@cybersmart.co.za

- kunz@idealliance.eu

info@acousticsolutions.co.za

!
nicky.rodrigues@za.sabmiller.com

Michael Hauser

Stefan Rüsi

Pascal Kilchenmann

Hans Herren

Barend van As

Theresa Dennler

René Bützer

Nik Eppenberger

Dierk Lüthi

Nicky Rodrigues

Ernst Tobler

Jürgen Aiff

Annette Weber

Hansjörg Kunz

PRESIDENT'S REPORTFrom the Treasurer "s Pen

CONSULATE GENERAL
OF SWITZERLAND

P.O. BOX 563, CAPE TOWN, 8000
1 THIBAULT SQUARE, 26TH FLOOR, C/O LONG & HANS STRYDOM AVE

TEL: 021 4183665 ! FAX: 021 418 3688

On our recent trip to Mozambique we had a
breakdown in the middle of nowhere.

Eventually we found a handful of !mechanics" who
set out to repair the car, on the road, in the dust.

!No fix %no pay!" was their motto, which sounded
amusing but fair.

Applied to the new Club House which is now !fixed"
as you all know, this would mean !come and pay". Firstly, of
course, any outstanding subscriptions, but seeing that a lot
more must still be !fixed" to meet with everyone#s high
expectation, why not add a little extra to your subscription -
every little bit gets the Club House closer to perfect. One
could actually say: !no pay %no fix".

Back to Mozambique where we received one more
lesson in self-confidence when we needed another repair job
done (no wonder when the potholes cover more road
surface than the tar). Finding the necessary spare part was
the big problem. Our self-proclaimed but nevertheless quite
efficient !mechanics" humored us with !you find - we put".

Are you also going to watch the Soccer World Cup
games on the big screen in the stunning new Club House? I
am looking forward to seeing you there -

(with my vuvuzela)Annette Weber

President's Report June / July
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Dear Members
Let's start with some

good News: We will open our new
club with the opening game of the
Soccer Word Cup on 11 June!

We might not have
finished all the work, but we will
certainly be in a position to show
the games on a big screen! The
house committee has employed
Martin Dannecker as our chef!
You might remember Martin's
culinary delights when he cooked
for us at the old club house. For
the past year he worked at a five
star hotel in Hout Bay!

On 14 May Rade
Boskovic, project manager for the

City of Cape Town did a ceremonial handing over of the
keys. From this date we now could go in with our own
workers to install the acoustic ceilings, the bar, kitchen etc.
The Swiss-Austrian house committee is doing a sterling job
in supervising the renovation, ordering curtains, sound
system, the entire kitchen, the list goes on and on$ without
them we would certainly not be in a position to open the club
in time for the soccer!

A big thank you to Jan Klingler our Architect, who is
attending to most correspondence and meetings with the
City to ensure the City delivers on the promises made and
that the quality meets our expectation!

This brings me to the next point, all these
renovations and improvements cost a lot of money! As you
know, each club committed R 150,000 each, but we require
a further R100,000 from each club. A big thank you to some
of the members who already have given some substantial
donations to the club:
Estate Peter Brunnschweiler R 75,000
Bruno Ruegg R 10,000
Fritz Thalmann R  3,500
Heinz Mettler R  1,500

If you would like to make a contribution you can pay
into our bank account (details in the newsletter). If you prefer
to sponsor a specific item, you could pay for the upholstery
of one some of the 90 chairs at R 250 each, or you could
sponsor some of the outdoor furniture we have to buy.

The most important thing a member can do is to
support the events we organize, please look out for our
newsflashes or have a look at the website. We will keep you
posted when and how the club will be open.

Our National Day celebration on 1 August will be
held at the new club. This will be the official opening! We
plan to do an open day. Details will follow.

We only had one function to give feedback, this was
Easter at Jonkershoek. It was a great afternoon with about
80 children attending. We have seen many new faces and
missed some of our !old and regular" members! You will find
pictures and a report in the newsletter.

Looking forward to meet you soon at our new Club!
Please bring your soccer T-Shirts to the games and the
Swiss Gear for the Swiss games!

Warm Regards,
Michael Hauser

A CHAIR IN THE SWISS CLUB with your name on because
you donated that chair many happy years ago?
We are busy upholstering and this is your chance (for a small
fee of R250) to have your chair rejuvenated as one of the very
first ones.


